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Preparing your Computer

Connect the power cord to the AC adapter then to a grounded
100-240VAC outlet.

DC Output Plug

Power Cord

Connect the AC adapter’s DC output plug to either of the Thunderbolt™ 4
connectors.
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NOTE: The AC adapter must be used the first time the laptop is powered on.
The laptop will not power on the first time if the AC adapter is not plugged
into the laptop and into an AC power source.

Caution: Risk of shock or fire. Do not use power cord if damaged. Please
reach out to place of purchase for replacement.



Preparing your Computer

The display panel can be opened to a wide range of angles for optimal viewing.

Attempting to force the lid open beyond 180 degrees will cause damage
to the hinges and/or the display.




Product Overview
US Keyboard
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Product Overview
UK Keyboard
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Product Overview

@ Ambient Light Sensor
A sensor that detects the amount of ambient light present and automatically optimizes the
screen brightness.

White LED

Used to support Windows Hello feature

(© Time of Flight Sensor

A sensor that detects when you approach or leave the laptop.

@ Infrared LED

Used to support Windows Hello feature

@ Camera

High Definition Camera

@ LCD Screen
Internal display/panel

@ Power Button
Press once to turn the laptop on when it is powered off or asleep. Indicator will turn on. Press once
to notify the operating system to power off the laptop or enter sleep mode. Indicator will turn off if
powered off.

Powered On SNtlgr‘?gg; Hibernate | Powered Off
AC and Charging White Breathing
AC NOT Charging | White Solid Off
Battery White Solid Off
Battery Low (<20%) Amber Amber Off

@ Keyboard
Membrane keyboard with backlight support.

@ Touchpad Enable/Disable Switch with Indicator
Double tap to enable or disable the touchpad.
Indicator will turn on when the touchpad is disabled.

@ Touchpad/Clickpad

Touch-sensitive pointing device which functions like a mouse

® Caps Lock Status Indicator
Caps Lock ON: Indicator On
Caps Lock OFF: Indicator Off



Right Side
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@ Wireless Antenna

Headset Jack

Connect amplified speakers or headphones into this jack

(© UsB 3.2 Gen2 Port
Connect any USB device into this port, such as a USB flash drive, keyboard, or mouse.

@ Thunderbolt™ 4 Port
Connect any USB Type C or Thunderbolt™ device into this port, such as a USB Flash drive or an
external storage device. This port will also support displays using a Type-C to DisplayPort cable.

Power Connector
Connect the AC adapter into this connector

@ Kensington NanoSaverLock
Anti-theft key lock hole



Left Side
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(® Thunderbolt™ 4 Port
Connect any USB Type C or Thunderbolt™ device into this port, such as a USB Flash drive or an
external storage device. This port will also support displays using a Type-C to DisplayPort cable.

Power Connector
Connect the AC adapter into this connector

HDMI Port

Supports high-definition digital video connections

(©) USB 3.2 Gen2 Port

Connect any USB device into this port, such as a USB flash drive, keyboard, or mouse.

@ Wireless Antenna



Bottom Side
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@Speakers

Stereo audio output
Back Cover Screws

Modification of any of the laptop’s components will void the warranty



Front Side

@ Power and Battery Indicator LED
Charging: Breathing White, Charging Finish (w/AC): White, Battery Low: Amber

Powered On ggggg;, Hibernate | Powered Off
AC and Charging White Breathing
AC NOT Charging | White Solid Off
Battery White Solid Off
Battery Low (<20%) Amber Amber Off

NOTE: The power/charging/battery status indicator will only be active when the lid is closed.

Digital Microphones
Quad built-in Digital Microphone Array

(©) RGB Light Bar
Used to support multiple LED effects or to support personal assistants that use the
Microsoft Multiple Voice Assistant platform including Alexa and Cortana.

The RGB Light Bar can be configured for different uses as listed in the below table.
Features can be configured using Intel® NUC Software Studio.

Feature

Description

Voice Assistant

The light bar will display the current state of the voice assistant in use
on the system.

CPU Frequency

When the system is at base clock frequency, the middle of the light
bar will be on. As frequency increases, more LEDs will turn on,
moving from the center out.

Battery Charge State

When a power adapter is connected, the light bar will display the
charging state from left to right. When the battery is fully charged,
all the LEDs will be on.

Audio The light bar will display a sound output meter moving from center out.
Single Color Different colors can be displayed when the power adapter is plugged

in or when on battery power.
Rainbow The light bar rotates through the rainbow colors.




Back Side

The thermal vents are designed to cool the internal components and avoid
overheating
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Understanding the US Keyboard

The following defines the row of function keys which also contain a secondary
hotkeys/shortcuts which can be accessed by pressing and holding down the
Function Key (fn) while simultaneously pressing the desired hotkey/shortcut.
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Understanding the UK Keyboard

The following defines the row of function keys which also contain a secondary
hotkeys/shortcuts which can be accessed by pressing and holding down the
Function Key (fn) while simultaneously pressing the desired hotkey/shortcut.
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Keyboard Shortcuts

To activate these functions, press the hotkey associated with the desired
function as indicated below:

fn

fn

fn

fn

fn

fn

fn

fn

fn

fn

fn

fn

Function
Lock:

Sleep:

Mute
Audio:

Volume
Down:

Mic
Disable
(Mute):

Clickpad
Enable/
Disable:

Keyboard
Brightness:

Screen
Brightness
Down:

Screen
Brightness
Up:

2nd
Monitor
Control:

Airplane
Mode:

Press this key combination (fn + esc) to toggle control
for primary/secondary Fn row assignment.

Press this key combination (fn + f1) to initiate low
power state.

Press this key combination (fn + f2) to toggle
between mute and unmute.

Press this key combination (fn + f3) to turn the audio
volume down.

Press this key combination (fn + f4) to turn the audio
volume up.

Press this key combination (fn + f5) to toggle
enable/disable for the integrated microphones. LED
is illuminated when disabled.

Press this key combination (fn + f7) to toggle
enable/disable for the clickpad. LED is illuminated
when disabled.

Press this key combination (fn + f8) to toggle control
for keyboard brightness between off, 50%, full.

Press this key combination (fn + f9) to decrease
screen brightness.

Press this key combination (fn + f10) to increase
screen brightness.

Press this key combination (fn + f11) to initiate
secondary monitor display mode.

Press this key combination (fn + f12) to turn
Wireless and Bluetooth® on or off.

13



fn

fn

fn

fn

fn ho<rne
fn e:cl

prtsc:

num lk:

Pag
Up:

Page
Down:

Home:

End:

Keyboard Shortcuts

Press this key combination (fn + prt sc) to send
the current screen image to the printer.

Press this key combination (fn + num lk) to
toggle enable/disable for the number lock.
LED is illuminated when enabled.

Press this key combination (fn + pg up) to enable
standard page up.

Press this key combination (fn +pg dn) to enable
standard page down.

Press this key combination (fn + home) to
enable standard home.

Press this key combination (fn + end) to enable
standard end.

enum lk
scrlk
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Press num lk to enable the Embedded Keypad, LED will illuminate.




Using the Touchpad/Clickpad

The touchpad / clickpad is a rectangular electronic panel located just below your
keyboard. Clicking twice within the 15mm x 15mm corner in the top left will
enable or disable (lighted indicator) touchpad functionality. You can use the
static-sensitive panel of the touchpad / clickpad and slide it to move the cursor.

Press the left and right bottom corners located on the bottom edge of the
touchpad / clickpad to make selections and run functions. These two buttons
are similar to the left and right buttons on a mouse. Tapping on the touchpad /
clickpad produces similar results.
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Touchpad/Clickpad

Click twice here to enable '4--
or disable the touchpad IXZ i

Use these bottom corners
similar to mouse buttons

LEFT RIGHT
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Préparation de votre ordinateur

Branchez le cordon d'alimentation a l'adaptateur secteur, puis a une prise
100-240 VCA mise a la terre.

Fiche de sortie CC

Cordon
d'alimentation

Connectez la fiche de sortie CC de l'adaptateur secteur a l'un des
connecteurs Thunderbolt™ 4.
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REMARQUE : l'adaptateur secteur doit étre utilisé la premiére fois que
l'ordinateur portable est allumé. L'ordinateur portable ne s'allumera pas la

premiére fois si l'adaptateur secteur n'est pas branché a l'ordinateur et a une

source de courant alternatif.

Attention : risque d'électrocution ou d'incendie. N'utilisez pas le cable

d'alimentation s'il est endommagé. Veuillez contacter votre fournisseur pour

obtenir un remplacement.
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Préparation de votre ordinateur

L'angle d'ouverture de 'écran est important pour une visualisation optimale.

Si vous essayez de basculer le capot au-dela de 180 degrés en forcant,
cela risque d'endommager les charniéres etfou l'écran.
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Présentation du produit

® @

QIOI®,

5

.
]..H HEH I.-l

é °

—

©0O




Présentation du produit

@ Capteur de luminosité ambiante
Capteur qui détecte la quantité de lumiére ambiante et optimise automatiquement la luminosité de
l'écran.

LED blanche

Utilisé pour prendre en charge la fonctionnalité Windows Hello.

@ Capteur de temps de parcours

Capteur qui détecte quand vous vous approchez ou que vous vous éloignez de l'ordinateur portable.

@ Voyant infrarouge

Utilisé pour prendre en charge la fonctionnalité Windows Hello.

@ Caméra

Caméra haute définition.

@ Ecran LCD

Affichage/Panneau interne.

@ Bouton d'alimentation
Appuyez dessus une fois pour allumer l'ordinateur portable lorsqu'il est éteint ou en veille.
Lindicateur s'allume. Appuyez dessus une fois pour que le systéme d'exploitation éteigne
l'ordinateur portable ou passe en mode veille. L'indicateur s'éteint si l'ordinateur est éteint.

Mise sous ‘ Fonction Veille Mise hors
tension standby | Prolongée |  tension
CA en charge Blanc clignotant
CA hors charge Fixe blanc Désactivé
Batterie Fixe blanc Désactivé
Batterie faible (<20 %)|  Orange Orange Désactivé

@ Clavier

Clavier a membrane avec rétro-éclairage.

@ Interrupteur d‘activation/de désactivation du pavé tactile avec indicateur
Appuyez deux fois pour activer ou désactiver le pavé tactile.
Lindicateur s'allume lorsque le pavé tactile est désactivé.

@ Pavé tactile/Clickpad

Dispositif de pointage sensible au toucher qui fonctionne comme une souris.

® Indicateur de statut de verrouillage des majuscules sur le clavier
Verrouillage des majuscules activé sur le clavier : indicateur activé.
Verrouillage des majuscules activé sur le clavier : indicateur désactivé.
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Coté droit

tem s |

:
©0

| ) SS<*

i

~~ ©—

20V ==

@ Antenne sans fil

Prise jack pour casque

Branchez des haut-parleurs amplifiés ou des écouteurs dans cette prise.

(© Port USB 3.2 Gen2

Connectez tout dispositif USB dans ce port, notamment une clé USB, un clavier ou une souris.

@ Port Thunderbolt™ 4
Connectez tout dispositif USB Type-C ou Thunderbolt™ a ce port, notamment une clé USB
ou un dispositif de stockage externe. Ce port prend également en charge les écrans utilisant
un cable Type-C vers DisplayPort.

Connecteur d'alimentation
Connectez l'adaptateur secteur a ce connecteur.

@ Verrou a clé Kensington NanoSaver
Trou de serrure antivol.
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Coté gauche
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(® Port Thunderbolt™ 4
Connectez tout dispositif USB Type-C ou Thunderbolt™ a ce port, notamment une clé USB
ou un dispositif de stockage externe. Ce port prend également en charge les écrans utilisant
un cable Type-C vers DisplayPort.

Connecteur d'alimentation
Connectez l'adaptateur secteur a ce connecteur.

Port HDMI

Prend en charge les connexions vidéo numériques haute définition.

(©) Port USB 3.2 Gen2

Connectez tout dispositif USB dans ce port, notamment une clé USB, un clavier ou une souris.

@ Antenne sans fil
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Partie inférieure
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@ Enceintes

Sortie audio stéréo.
Vis du capot arriére

La modification de l'un des composants de l'ordinateur portable annule la garantie.
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Face avant

@ Voyant indicateur de puissance et de batterie
En charge : blanc clignotant, Fin de la charge (avec CA) : blanc, Batterie faible : orange

Mise sous ‘ fonction ‘ Veille Mise hors
tension Stanaby | Prolongée tension
CA en charge Blanc clignotant
CA hors charge Fixe blanc Désactivé
Batterie Fixe blanc Désactivé
Batterie faible (< 20%) Orange Orange Désactivé

REMARQUE : L'indicateur d'état d'alimentation/charge/batterie ne sera actif que lorsque le couvercle
sera fermé.

Microphones numériques
Réseau de microphones numériques quadruple intégré.

@ Barre lumineuse RGB
Prend en charge plusieurs effets de LED ou les assistants personnels qui utilisent la plateforme
Microsoft Multiple Voice Assistant, dont Alexa et Cortana.

La barre lumineuse RGB peut étre configurée pour différentes utilisations, comme indiqué dans le
tableau ci-dessous. Les fonctionnalités peuvent étre configurées a l'aide du Studio logiciel Intel® NUC.

Caractéristiques Description

Assistant vocal La barre lumineuse indique l'état actuel de l'assistant vocal utilisé sur le systéme.

Fréquence Lorsque le systéme est a la fréquence d'horloge de base, le milieu de la barre

du processeur lumineuse est allumé. Au fur et a mesure que la fréquence augmente, un plus grand
nombre de LED s'allument, en allant du centre vers l'extérieur.

Etat de charge Lorsqu'un chargeur est connecté, la barre lumineuse affiche l'état de charge

de la batterie de gauche a droite. Lorsque la batterie est entierement chargée, tous les voyants

sont allumés.

Son La barre lumineuse affiche un indicateur de niveau sonore allant du centre
vers l'extérieur.

Couleur unique Différentes couleurs peuvent étre affichées lorsque le chargeur est branché
ou lorsque le PC fonctionne sur batterie.

Arc-en-ciel La barre lumineuse alterne entre les couleurs de l'arc-en-ciel.
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Face arriére

@ Trous d'aération

Les trous d'aération sont congus pour refroidir les composants internes et éviter la surchauffe.
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Comprendre le clavier

Ce qui suit définit la rangée de touches de fonction qui contiennent
également un raccourci clavier secondaire auquel on peut accéder en
appuyant sur la touche de fonction (fn) et en la maintenant enfoncée,
tout en appuyant sur le raccourci clavier souhaité.
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Raccourcis clavier

Pour activer ces fonctions, appuyez sur la touche de raccourci associée
a la fonction souhaitée, comme indiqué ci-dessous :

fn

fn

fn

fn

fn

fn

fn

fn

fn

fn

fn

fn

Verrouillage
des fonctions :

Veille:

Couper
leson:

Baisse du
volume:

Augmentation
du volume:

Désactivation des
microphones
(muet):

Activation/
Désactivation
du pavé tactile :

Luminosité
du clavier:

Réduction de
la luminosité
de l'écran:

Augmentation
de la luminosité
de l'écran:

Commande
du 2¢ écran:

Mode
Avion:

Appuyez sur cette combinaison de touches
(fn + échap) pour activer le contréle de
l'affectation des lignes Fn primaire/secondaire.

Appuyez sur cette combinaison de touches
(fn + f1) pour activer l'état de faible
consommation d'énergie.

Appuyez sur cette combinaison de touches
(fn + f2) pour désactiver et réactiver le son.

Appuyez sur cette combinaison de touches
(fn + 3) pour baisser le volume sonore.

Appuyez sur cette combinaison de touches
(fn + f4) pour augmenter le volume.

Appuyez sur cette combinaison de touches
(fn + 5) pour activer/désactiver les
microphones intégrés. Le voyant est allumé
lorsqu'ils sont désactivés.

Appuyez sur cette combinaison de touches
(fn + f7) pour activer/désactiver le pavé tactile.
Le voyant est allumé lorsqu'il est désactivé.

Appuyez sur cette combinaison de touches
(fn + f8) pour éteindre le clavier, l'allumer
a 50 % ou l'allumer complétement.

Appuyez sur cette combinaison de touches
(fn + f9) pour diminuer la luminosité de l'écran.

Appuyez sur cette combinaison de touches
(fn + £10) pour augmenter la luminosité de
l'écran.

Appuyez sur cette combinaison de touches
(fn + f11) pour lancer le mode d'affichage
secondaire.

Appuyez sur cette combinaison de touches
(fn + f12) pour activer ou désactiver les
fonctions sans fil et Bluetooth®.
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fn

fn

fn

impéc:

num lk:

Page

Accueil :
fn | + :(
S Fin:
fn | + fin

Raccourcis clavier

précédente :

suivante :

Appuyez sur cette combinaison de touches
(fn + impéc) pour envoyer l'image d'écran
actuelle a l'imprimante.

Appuyez sur cette combinaison de touches
(fn + num Lk) pour activer/désactiver le verrouillage
des chiffres. Le voyant est allumé lorsqu'il est activé.

Appuyez sur cette combinaison de touches
(fn + 1) pour activer le défilement standard vers
le haut.

Appuyez sur cette combinaison de touches
(fn + L) pour activer le défilement standard vers
le bas.

Appuyez sur cette combinaison de touches
(fn + R) pour activer l'accueil standard.

Appuyez sur cette combinaison de touches
(fn + fin) pour activer la fin standard.

enum lk
scrlk
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Appuyez sur num Lk pour activer le clavier embarqué. Le voyant

s'allume alors.

7 8 9 0
;@ s~V oS4 s 2@
o Jl Lol
4 5 6
J K L M
1 2 3 -
? / §
0! L




Utilisation du pavé tactile/clickpad

Le pavé tactile/clickpad est un panneau électronique rectangulaire situé juste en
dessous de votre clavier. En cliquant deux fois dans le coin de 15 mm x 15 mm en
haut a gauche, vous activez ou désactivez (indicateur lumineux) la fonctionnalité
du pavé tactile. Vous pouvez utiliser le panneau sensible a l'électricité statique

du pavé tactile/clickpad et le faire glisser pour déplacer le curseur.

Appuyez sur les coins inférieurs gauche et droit situés sur le bord inférieur du
pavé tactile/clickpad pour effectuer des sélections et exécuter des fonctions.
Ces deux boutons sont similaires aux boutons gauche et droit d'une souris.

Si vous appuyez sur le pavé tactile/clickpad, cela produit des résultats similaires.
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Pavé tactile/

Clickpad

Cliquez deux fois ici '4--

pour activer ou /(
désactiver le pavé tactile. x2

Utilisez ces coins
inférieurs comme
des boutons de souris.

GAUCHE DROITE
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Vorbereitung Ihres Computers

SchlieBen Sie den Stromstecker des Netzteils an eine geerdete
100-240VAC-Steckdose an.

Netzkabel

DC (Gleichstrom)-Stecker

Verbinden Sie den DC-Stecker des Netzteils mit einem der
Thunderbolt™ 4-Anschlisse.
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HINWEIS: Beim erstmaligen Einschalten des Laptops muss das Netzteil
verwendet werden. Der Laptop kann beim ersten Einschalten nur
eingeschaltet werden, wenn das Netzteil mit dem Laptop und dem
Stromnetz verbunden ist.

Achtung: Stromschlag- oder Brandgefahr. Benutzen Sie das Netzkabel nicht,
wenn es beschadigt ist. Bitte wenden Sie sich an Ihren Handler, um Ersatz

anzufordern.

31



32

Vorbereitung Ihres Computers

Das Display kann zur optimalen Ansicht unterschiedlich weit aufgeklappt
werden.

Der Versuch, das Displays um mehr als 180 Grad aufzuklappen,
kann die Scharniere und/oder das Display beschadigen.




Produktlbersicht
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Produktlbersicht

Umgebungslichtsensor
Ein Sensor, der die Umgebungsbeleuchtung erkennt und die Bildschirmhelligkeit automatisch
anpasst.

WeiBe LED

Unterstiitzt die Windows Hello-Funktion

Aktivitatssensor
Der Sensor erkennt, wenn Sie sich dem Laptop nahern oder sich entfernen.

Infrarot-LED
Unterstiitzt die Windows Hello-Funktion

Kamera
High-Definition-Kamera

LCD-Bildschirm

Internes Display/Panel

Netzschalter

Einmal driicken, um den Laptop aus dem ausgeschalteten oder Ruhezustand erneut einzuschalten.
Die Anzeige leuchtet auf. Einmal driicken, um das Betriebssystem aufzufordern, den Laptop
auszuschalten oder in den Schlafmodus zu wechseln. Die Anzeige erlischt nach dem Herunterfahren.

Eingeschaltet ‘ g::gg; Ruhezustand Ausgeschaltet
Netzanschluss (ladt) Blinkt weiB
Netzanschluss .
(ldt NICHT) Leuchtet weiB3 Aus
Akku Leuchtet weiB Aus
Niedriger Akkustand (< 20 %) Gelb Gelb Aus
Tastatur

Membran-Tastatur mit Hintergrundbeleuchtung.

Schaltflache zum Aktivieren/Deaktivieren des Touchpad mit Anzeige
Doppelt Antippen, um das Touchpad zu aktivieren oder zu deaktivieren.
Die Anzeige leuchtet auf, wenn das Touchpad deaktiviert ist.

Touchpad/Klickpad

Beriihrungsempfindliches Zeigegerat mit Mausfunktionen

Statusanzeige fiir die Feststelltaste
Caps Lock EIN: Anzeige ein
Caps Lock AUS: Anzeige aus



Rechte Seite
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Kopfhérerbuchse

Anschluss fiir Lautsprecher oder Kopfhorer

(©) USB 3.2 Gen2-Anschluss
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SchlieBen Sie hier ein USB-Gerat an, wie einen USB-Stick, eine Tastatur oder eine Maus.

@ Thunderbolt™ 4-Anschluss

SchlieBen Sie ein USB-Typ-C- oder Thunderbolt™-Gerédt an diesen Anschluss an, wie z. B.
einen USB-Stick oder einen externen Datenspeicher. Uber diesen Anschluss kénnen mit
einem Typ C/DisplayPort-Kabel auch Displays angeschlossen werden.

Netzanschluss
SchlieBen Sie das Netzteil an diese Buchse an.

@ Kensington NanoSaverLock
Anschluss fiir die Diebstahlsicherung
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@ Thunderbolt™ 4-Anschluss
SchlieBen Sie ein USB-Typ-C- oder Thunderbolt™-Geréat an diesen Anschluss an, wie einen
USB-Stick oder einen externen Datenspeicher. Uber diesen Anschluss kénnen mit einem
Typ C/DisplayPort-Kabel auch Displays angeschlossen werden.

Netzanschluss
SchlieBen Sie das Netzteil an diesen Anschluss an.

HDMI-Anschluss
Unterstitzt digitale HD-Videoverbindungen

@ USB 3.2 Gen2-Anschluss

SchlieBen Sie hier ein USB-Geréat an, wie einen USB-Stick, eine Tastatur oder eine Maus.

@ Funkantenne
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Rickseite
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@ Lautsprecher
Stereo-Audio-Output

Schrauben der riickseitigen Abdeckung

Das Vornehmen von Anderungen an den Komponenten des Laptops fiihrt zum Erléschen
der Gewabhrleistung.
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Vorderseite

@ LED-Anzeige fiir Betrieb und Akku
Aufladen: blinkt weiB, Aufladen beendet (mit Netzteil): leuchtet weiB, Niedriger Akkustand: gelb

" Modern
Eingeschaltet ‘ Standby Ruhezustand Ausgeschaltet
Netzanschluss (ladt) Blinkt wei
Netzanschluss i
(1adt NICHT) Leuchtet weiB Aus
Akku Leuchtet weiB Aus
Niedriger Akkustand (< 20 %) Gelb Gelb Aus

HINWEIS: Die Betriebs-/Lade-/Batteriestatusanzeige ist nur aktiv, wenn der Deckel geschlossen ist.

Digitale Mikrofone

Anordnung der vier integrierten digitalen Mikrofone

(© RGB-Lichtleiste
Dient zur Unterstiitzung mehrerer LED-Effekte oder persénlicher Assistenten, die die Microsoft
Multiple Voice Assistant Plattform verwenden, einschlieBlich Alexa und Cortana.

Die RGB-Lichtleiste kann fiir verschiedene Verwendungszwecke konfiguriert werden, wie in der
folgenden Tabelle aufgefiihrt. Funktionen lassen sich in Intel® NUC Software Studio konfigurieren.

Funktion Beschreibung
Sprachassistent Die Lichtleiste zeigt den aktuellen Zustand des Sprachassistenten an, der im System
verwendet wird.
Prozessor- Wenn das System die Basistaktfrequenz aufweist, ist der mittlere Bereich
Taktfrequenz der Lichtleiste eingeschaltet. Mit zunehmender Frequenz werden weitere LEDs
vom Zentrum ausgehend eingeschaltet.
Ladestatus Bei angeschlossenem Netzteil zeigt die Lichtleiste den Ladestatus von links nach
des Akkus rechts an. Bei voll aufgeladenem Akku sind alle LEDs eingeschaltet.
Ton Die Lichtleiste zeigt die Tonausgabemessung vom Zentrum ausgehend an.
Einfarbig Bei angeschlossenem Netzteil oder im Akkubetrieb konnen verschiedene

Farben angezeigt werden.

Regenbogen Die Lichtleiste durchlauft alle Regenbogenfarben.
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Rickseite

@ Beliiftungsschlitze
Die Beliiftungsschlitze sind zur Kiihlung der internen Komponenten vorgesehen,
um Uberhitzung vorzubeugen.
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Ubersicht Gber die Tastatur

Die folgende Abbildung definiert die Reihe der Funktionstasten, die Giber eine
sekundare Funktion als Hotkey oder Tastenkombination verfligen. Diese
werden durch Gedrickthalten der Funktionstaste (Fn) aktiviert, wenn
gleichzeitig der gewlinschte Hotkey bzw. die Tastenkombination gedriickt wird.

;
:
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Tastenkombinationen

Driicken Sie zur Aktivierung dieser Funktionen den Hotkey, der mit der
gewlinschten Funktion wie unten beschrieben verbunden ist:

fn

fn

fn

fn

fn

fn

fn

fn

fn

fn

fn

fn

Funktions-
sperre:

Schlafmodus:

Ton stumm-
schalten:

Lautstarke
reduzieren:

Lautstarke
erh6hen:

Mic.
deaktivieren
(Stumm):

Klickpad
aktivieren/
deaktivieren:

Tastatur-
beleuchtung:

Bildschirm-
helligkeit
reduzieren:

Bildschirm-
helligkeit
erhohen:

Steuerung des
Sekundar-
bildschirms:

Flugmodus:

Driicken Sie die Tastenkombination (Fn + Esc),
um die primare/sekunddre Reihenzuordnung
der Fn-Taste zu aktivieren oder zu deaktivieren.

Driicken Sie die Tastenkombination (Fn + F1),
um in den Energiesparmodus zu wechseln.

Driicken Sie die Tastenkombination (Fn + F2),
um den Ton stummzuschalten bzw. die
Stummeschaltung aufzuheben.

Driicken Sie die Tastenkombination (Fn + F3),
um die Lautstarke zu reduzieren.

Driicken Sie die Tastenkombination (Fn + F4),
um die Lautstarke zu erhdhen.

Driicken Sie die Tastenkombination (Fn + F5),
um die integrierten Mikrofone zu aktivieren/
deaktivieren. Die LED leuchtet bei Deaktivierung.

Driicken Sie die Tastenkombination (Fn + F7),
um das Klickpad zu aktivieren/deaktivieren.
Die LED leuchtet bei Deaktivierung.

Driicken Sie die Tastenkombination (Fn + F8), um
die Tastaturbeleuchtung zwischen ausgeschaltet,
50 % und volle Helligkeit umzuschalten.

Driicken Sie die Tastenkombination (Fn + F9),
um die Bildschirmhelligkeit zu reduzieren.

Driicken Sie die Tastenkombination (Fn + F10),
um die Bildschirmhelligkeit zu erhéhen.

Driicken Sie die Tastenkombination (Fn + F11),
um in den Modus fiir Sekundarbildschirme zu
starten.

Driicken Sie die Tastenkombination (Fn + F12),
um WLAN und Bluetooth® ein- oder
auszuschalten.
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Tastenkombinationen

druck: Driicken Sie die Tastenkombination (Fn + druck),
fn um ein aktuelles Bildschirmfoto an den Drucker
zu senden.
num lk: Druicken Sie die Tastenkombination (Fn + num k),
fn um den Ziffernblock zu aktivieren/deaktivieren.
Die LED leuchtet bei Aktivierung auf.
Bildlauf Driicken Sie die Tastenkombination (Fn + bild 1),
fn nach oben: um den standardmaBigen Bildlauf nach oben
zu aktivieren.
Bildlauf Driicken Sie die Tastenkombination (Fn + bild ),
fn nach unten: um den standardmaBigen Bildlauf nach unten
zu aktivieren.
< Pos1/ Driicken Sie die Tastenkombination (Fn + pos 1),
fn * | pos Home: um die standardmaBige Anfangsposition
zu aktivieren.
> Ende: Driicken Sie die Tastenkombination (Fn + ende),
fn || + | ende um die standardmaBige Endposition
zu aktivieren.

enum lk Driicken Sie num Lk, um den integrierten Nummernblock zu aktivieren.
scr ik Die LED leuchtet auf.

£
00—~
o
-
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o
bl
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Verwendung des Touchpad/Klickpad

Das Touchpad/Klickpad ist ein rechteckiges elektronisches Feld, das sich direkt
unter der Tastatur befindet. Durch Doppelklick in den 15x15 mm groBen
Bereich in der linken oberen Ecke, lasst sich die Touchpad-Funktion aktivieren
oder deaktivieren (durch Aufleuchten angezeigt). Wischen Sie tiber die
statisch-sensible Flache des Touchpads/Klickpads, um den Cursor zu bewegen.

Driicken Sie die linke oder rechte untere Ecke des Touchpads/Klickpads,

um eine Auswahl zu treffen und Funktionen auszufiihren. Die Funktion dieser
beiden Ecken ist vergleichbar mit der linken und rechten Maustaste.

Tippen auf das Touchpad/Klickpad bewirkt das Gleiche.
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Touchpad/

Klickpad

Hier doppelklicken, '4--
um das Touchpad i
zu aktivieren oder IXZ

zu deaktivieren.

Verwenden Sie die
unteren Ecken, wie Sie die
beiden Maustasten
verwenden wiirden.

LINKS RECHTS
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Preparazione del computer

Collegare il cavo di alimentazione all'adattatore CA e poi a un'uscita
100-240 VAC con messa a terra.

Spina di uscita CC

=

Cavo di alimentazione

Collegare la spina di uscita CC dell'adattatore CA a uno dei connettori
Thunderbolt™ 4.

=/

I

NN

NOTA: é necessario utilizzare 'adattatore CA la prima volta che il notebook
viene acceso. Il notebook non si accendera la prima volta se l'adattatore CA
non viene collegato al notebook e alla presa di corrente.

Attenzione: rischio di scosse o incendi. Non usare se il cavo di alimentazione
risulta danneggiato. Contattare il luogo di acquisto per richiederne la
sostituzione.
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Preparazione del computer

Lo schermo puo essere aperto a varie angolature per una visualizzazione
ottimale.

Il tentativo di forzare l'apertura del coperchio oltre 180 gradi causa
danni alle cerniere e/o allo schermo.




Presentazione del prodotto
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Presentazione del prodotto

Sensore di luce ambientale
Un sensore che rileva la quantita di luce ambientale presente e ottimizza automaticamente la
luminosita dello schermo

LED bianco
Utilizzato per supportare la funzionalita Windows Hello

Sensore a tempo di volo
Un sensore che rileva quando ci si avvicina o ci si allontana dal notebook

LED a infrarossi
Utilizzato per supportare la funzionalita Windows Hello

Videocamera
Fotocamera ad alta definizione

Schermo LCD

Display/schermo interno

Pulsante di alimentazione
Premere una volta per accendere il notebook quando & spento o in modalita sospensione.

Lindicatore si accende. Premere una volta per avvisare il sistema operativo di spegnere il notebook

o inserire la modalita sospensione. L'indicatore si spegne in assenza di corrente.

Modern i
Acceso ‘ Standby ‘ Ibernazione Spento
Collegato " .
e in carica Bianco lampeggiante
Collegato ma " N N
NON in carica Bianco fisso Disattivato
Batteria Bianco fisso Disattivato
Batteria quasi " N -
esaurita (<20%) Giallo Giallo ‘ Disattivato

Tastiera
Tastiera a membrana con retroilluminazione

Interruttore di attivazione/disattivazione touchpad con indicatore
Toccare due volte per attivare o disattivare il touchpad.
Lindicatore si accende quando il touchpad é disattivato.

Touchpad/Clickpad

Dispositivo di puntamento sensibile al contatto che funziona come un mouse

® Indicatore di stato Bloc Maiusc
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Lato destro
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@ Antenna wireless

Jack per cuffie

Connettere le casse amplificate o le cuffie a questo jack

(© Porta USB 3.2 Gen2

Collegare qualsiasi dispositivo USB a questa porta, come un'unita flash USB, una tastiera
0 un mouse

@ Porta Thunderbolt™ 4
Collegare qualsiasi dispositivo USB tipo C o Thunderbolt™ a questa porta, come ad esempio
un'unita flash USB o un dispositivo di archiviazione esterno. Questa porta supporta anche
i monitor che utilizzano un cavo USB-C a DisplayPort.

Connettore di alimentazione
Collegare l'adattatore CA su questo connettore

@ Kensington NanoSaverLock
Foro per chiave/lucchetto antifurto
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Lato sinistro
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(®) Porta Thunderbolt™ 4
Collegare qualsiasi dispositivo USB tipo C o Thunderbolt™ a questa porta, come ad esempio
un'unita flash USB o un dispositivo di archiviazione esterno. Questa porta supporta anche
i monitor che utilizzano un cavo USB-C a DisplayPort.

Connettore di alimentazione
Collegare l'adattatore CA su questo connettore

Porta HDMI

Supporta connessioni video digitali ad alta definizione

(©) Porta USB 3.2 Gen2

Collegare qualsiasi dispositivo USB a questa porta, come un'unita flash USB, una tastiera
0 un mouse

@ Antenna wireless
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Lato inferiore
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@ Casse

Uscita audio stereo
Viti copertura posteriore

La modifica di uno dei componenti del notebook comporta l'annullamento della garanzia
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Lato anteriore

@ Indicatore LED di alimentazione e batteria
In carica: bianco lampeggiante, Fine carica (con CA): bianco, Batteria quasi scarica: giallo

Modern i
Acceso ‘ Standby ‘Ibernazmne Spento
Collegato N ;
e in carica Bianco lampeggiante
Collegato ma " y P
NON in carica Bianco fisso Disattivato
Batteria Bianco fisso Disattivato
Batteria quasi " . e
esaurita (<20%) Giallo Giallo Disattivato

NOTA: L'indicatore di stato di alimentazione/carica/batteria sara attivo solo quando il coperchio & chiuso.

Microfoni digitali

Digital Microphone Array incluso nel Quad

(© striscia LED RGB
Utilizzato per supportare pil effetti LED o per supportare gli assistenti personali che utilizzano
la piattaforma Microsoft Multiple Voice Assistant tra cui Alexa e Cortana.

La barra luminosa RGB pu0 essere configurata per diversi usi come indicato nella tabella seguente.
Le funzionalita possono essere configurate utilizzando Studio Software Intel® NUC.

Caratteristica Descrizione
Assistente vocale La barra luminosa mostrera lo stato attuale dell'assistente vocale in uso sul sistema.
Frequenza CPU Quando il sistema ¢ alla frequenza di clock di base, la barra luminosa centrale

sara accesa. Man mano che la frequenza aumenta, pit LED si accenderanno,
spostandosi dal centro verso l'esterno.

Stato di ricarica Quando l'alimentatore & collegato, la barra luminosa mostrera lo stato di ricarica

della batteria da sinistra a destra. Quando la batteria &€ completamente carica, tutti i LED
saranno accesi.

Audio La barra luminosa mostrera un misuratore di output audio spostandosi dal centro.

Colore singolo Possono essere mostrati colori differenti quando l'alimentatore & collegato

o quando & alimentato a batteria.

Arcobaleno La barra luminosa ruota attraverso i colori dell'arcobaleno.
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Lato posteriore

@ Prese d'aria
Le prese d'aria termiche sono progettate per raffreddare i componenti interni ed evitare
il surriscaldamento
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Comprendere la tastiera

Di seguito viene definita la serie di tasti funzione che include anche tasti di
scelta rapida secondari a cui € possibile accedere tenendo premuto il tasto
funzione (fn) e premendo contemporaneamente il tasto di scelta rapida

desiderato.
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Scelte rapide tastiera

Per attivare queste funzioni, premere il tasto di scelta rapida associato alla
funzione desiderata come indicato di seguito:

fn

fn

fn

fn

fn

fn

fn

fn

fn

fn

fn

fn

Blocco
funzione:

Sospendi:

Disattiva
audio:

Volume
Giu:

Volume
Su:

Disattivazione
microfono
(Mute):

Attiva/
Disattiva
clickpad:

Luminosita
della tastiera:

Luminosita
dello
schermo Giu:

Luminosita
dello
schermo Su:

Controllo
secondo
monitor:

Modalita
aereo:

Premere questa combinazione di tasti (fn + esc)
per alternare il controllo tra assegnazione della
riga Fn primaria/secondaria.

Premere questa combinazione di tasti (fn + f1)
per attivare la modalita a basso consumo.

Premere questa combinazione di tasti (fn + f2)
per alternare tra attivazione e disattivazione
dell'audio.

Premere questa combinazione di tasti (fn + f3)
per ridurre il volume dell'audio.

Premere questa combinazione di tasti (fn + f4)
per aumentare il volume dell'audio.

Premere questa combinazione di tasti (fn + f5)
per alternare tra attivazione e disattivazione

dei microfoni integrati. Quando viene disattivato,
il LED si illumina.

Premere questa combinazione di tasti (fn + f7) per
alternare tra attivazione e disattivazione del clickpad.
Quando viene disattivato, il LED si illumina.

Premere questa combinazione di tasti (fn + f8)
per alternare il controllo della luminosita della
tastiera tra spento, 50% e totale.

Premere questa combinazione di tasti (fn + f9)
per ridurre la luminosita dello schermo.

Premere questa combinazione di tasti (fn + f10)
per aumentare la luminosita dello schermo.

Premere questa combinazione di tasti (fn + f11)
per avviare la modalita di visualizzazione
monitor secondario.

Premere questa combinazione di tasti (fn + f12)
per accendere o spegnere il Wireless e il
Bluetooth®.
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fn

fn

fn

fn

fn

A A

fn

>
fine

Scelte rapide tastiera

stamp:

num lk:

Pagina
Su:

Pagina
Giu:

Fine:

Premere questa combinazione di tasti (fn + stamp)
per inviare l'immagine corrente dello schermo
alla stampante.

Premere questa combinazione di tasti (fn + num k)
per alternare tra attivazione e disattivazione del
Bloc Num. Quando é attivato, il LED & illuminato.

Premere questa combinazione di tasti (fn + pag 1)
per attivare Pagina su standard.

Premere questa combinazione di tasti (fn + pag {)
per attivare Pagina giu standard.

Premere questa combinazione di tasti (fn + )
per attivare la home standard.

Premere questa combinazione di tasti (fn + fine)
per attivare la chiusura standard.
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Utilizzare il Touchpad/Clickpad

Il touchpad/clickpad & un pannello elettronico rettangolare situato appena sotto
la tastiera. Fare clic due volte nell'area di 15 mm x 15 mm in alto a sinistra
consente di attivare o disattivare la funzionalita touchpad (indicatore illuminato).
E possibile utilizzare il pannello sensibile all'elettricita statica del
touchpad/clickpad e farlo scorrere per spostare il cursore.

Premere gli angoli in basso a sinistra e destra sul bordo inferiore del
touchpad/clickpad per effettuare selezioni ed eseguire funzioni. Questi due
pulsanti sono simili ai pulsanti di destra e sinistra su un mouse. Toccare il
touchpad/clickpad produce risultati simili.
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Touchpad/

Clickpad

Fare clic qui due volte 'q--
per attivare o disattivare /(
il touchpad x2

Utilizzare questi angoli
inferiori in modo simile
ai pulsanti del mouse SINISTRA DESTRA
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AC 75 7% —a DC /3755 % Thunderbolt™ 4 IRIH—DLVTNMIC
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RmiE

® mikteyy—
AiB¥nEEREL, BEINICEROE3S2RE(Ld 2z —C9d,

K1 LED
Windows Hello #BEXIISICERENET,

© ToFEv9—
J—rT7vO PCISEDVVED BNEDT 2EE=RMT I —.

@ #5+& LED
Windows Hello H#EEXIIGICERENET,

® nx5
BRIREAXS

® meEE
REBF A ZTLA [ INRIL

© EERYY
J—=r7vD PCHATORNAI—TDEE 1 BRLTAVICLET, A VI T —5—RITLET,
1 E#HgE, /= TVO PCEATERIER)—TE—RICERLSICARL—F1 V-
VAT LICHBEET, BREATICTREA VI T —5—hENTLET,

BIEAY ‘ng’//\ 4‘ KIERE | BEAT
AC/%E RO R
AC REGL ROARVUYR *7
NyFU— RO YU #7
&/ Ny FU— (<20%) TVIN— TVIN— ‘ A7

@ F—t—k
YOS RCRBLIEXY TLYF—R—R

O 1v95—5—49yF Ity REE | BRI vF
FINIYTTHYFICY REBMLERISERDL.
FYF Iy RNERICFOTLBIBEF, AV I T —5—NRITLET,

Q@ FvFIRYE [ HUvH Iy E
RIADESICHEBET BTV FRISIRA YV FA VT FINA X

® Cap Lock REE1 > I —4—

Cap Lock A : AV I T —5—AY
Cap Lock A7 : AV I 5 —5—AT
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® D1PLR-TYFF

Ay Rty Ty
TYTRABAE—ND—OAY RTAVEIOI vy I IR LET,

(© usB 3.2 Gen2 K—
USB 735w aRS17 F—R—R IIRBRE FERBOD USB F/\1 REZDR—FIELGLET,

(© Thunderbolt™ 4 K—+
USB 75w a RS/ TPHRMA L —I T/ X732E USB Type C FrzlE Thunderbolt™
FINA REZDOR—TEFLET, ZOR— &, Type-C to DisplayPort 7 — 7L EFERTET 1R
TLAICHRBLTVET,

BRIAROS—
AC 78 FH—RCOARTI—IEHLET,

@ Kensington NanoSaverLock
B IEF—OvIIR—IL
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20V ===

@ Thunderbolt™ 4 {R—k~
USB 75w a RS/ TPHEBA L —YF/\1 X1 USB Type C Ffzl& Thunderbolt™
FINA REZOR—CEHLET, COR—ZE, Type-C to DisplayPort 7 —7IL&ERTET1X
TLAICHRBLTVET,

BRIROS—
ACTHTI—RCOIARD S —ICERLET.,

HDMI —

BREETIYIVETAREGRICHG

(© usB 3.2 Gen2 K—F
USB 75w aRS4 7 F—R—R IVRGE EED USB F/\1 REZDR—~CHEFELET,

© P1¥LR-7YFF
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® BEENYFU—1Y I —5— LED

REBEF R BRI RERT (W/AC): RDA R AR/NYFU—: 7))

BEAY ‘ 2555 BEAY
AC/ %R IR R
AC RBEL ROTRYUY R *7
NyFU— ROARVUY R #7
1B/ Ny FU— (<20%) TVIN— FVIN— *7

F: BR/ARE/ N\vTUSREORTIE, ENRALTLBBRICOHBRICEDET,

FIHNIAY
IV RRABTIIIINIAD-T LA

© RGB S1R/N—
BRI LED $hBDYR—FETzlE Alexa ¥ Cortana & Microsoft Multlple Voice Assistant

TIvbTA—LEFATE/N—

VLTIV EOYR—RICEREN

RGB 51 hN\—IF RORICEEHSINIZEHD, RIEDAHE
1> 7)L° NUC ‘/7 For7 25V AR CRETETT.

RICADETRETEERT, BRI

Hee iR

BERTYAIV SN} YRATFLATHERASNTVEER 7 YRV FORAEOREERLET,

CPU RiR¥ Y27 LD ERBERRMTIELTLBIBE, 51 N\ —DRRERTLET,

RN E<BBICDONT, PRABIICAMNS>TEDS LD LED MRATLET,

NyFU—REBEORE | BRZY TH—DNEESNTVIE, 51 N\—DENSHICANSTREDREE
RLET. \yFU—NRRICABINTL\BIHE, TATOH LED HRkTLET.,

A—=F1A FARN=F RRNSHHCENSTEREALNILERLET,

1) BRT Y TI—hEFEN TV LSO Ny FU—BRTHALTLBEEIC,
B3BTRAISEZ LN TEET,

L1vik— SAEN—DOBHLAVR—NS5—TIEERICEDDET,
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CNBOHBEZBRICT BICIE MU T THIAT SHEEICRREN ITBNIZRY h+—
LTV L EREERITLTIZE L,

fn

fn

fn

fn

fn

fn

fn

fn

fn

fn

fn

fn

#eEOyo:

SUvO Ny
raBERE /
F:311 (A
F—HR—k
[]::EY-H

EEOREDE
ar ]

EEOHAZE
7y

whvyU—

'Z5—10V
rO—Jb:

BWRE—R:

F— (fn + esc) ZERFICIBLT, TS51IU—/
TAVHU—Fn TOEIDETEIDEZXFT,

F— (fn + 1) ZEBFICILT,
BENE—REBBLET.

F— (fn + f2) ZRIFICHL T,
Sa—hEZa—-MERENDEXET,

F— (fn + f3) ZRFICHAL T,
A—TAAFEBETIFTEY,

F—fEHEDYE (fn + f4) 2L T,
A—TAAFBEZLITEY,

F— (fn + f5) ZRAKFICAL T WB Y1 OZBER
IFEINICLET, BRITESTUVBIHE
LED M¥¢0&FET,

F— (fn + f7) ZRAKFICAL T, OUV Iy F2ER
REFEHICLET, BEHITGOTLBIERIZ,

LED h'%DET,

F— (fn + f8) ZRAFFICHL T, F—R—FDEZE%
A7.50%, ZILICHIDERET,

F— (fn + f9) ZRIKFICHL T, BHZELEY,

F— (fn + f10) ZERFICAL T EEZBBLET,

F—(fn + f11) ZREBICRL T EHVFI—EZ5—-
FTARAT LA E—RERKRLET.

F— (fn + f12) ZEAKFICIL T, D1 VL RE
Bluetooth® ZA Y XfzldA TICLET,
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fn

fn

fn

fn

fn

<
home

fn

end

F—h—F-TY3—tAvhk

End:

F— (fn + prt sc) ZRFICHL T, REOE T E G%
TUVH—ITRIELET,

F— (fn + num |k) ZREIRFICIL T, Num Lock F—
EBNFERIFEMICLET. BRITES>TVDIEE(E,
LED W= kTLFET,

F— (fn + pg up) ZRIFFICHL T, BE®D Page Up
F—EBMCLET,

F— (fn + pg dn) ZERFICIEL T, BED Page Down
F—EBMCLEFT,

F— (fn + home) ZRFICIRL T, BED Home
F—ZEBMCLET,

F— (fn + end) ZFFICIBHL T, BED End
F—ZBMCLET,

enum lk
scrlk
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Brukerveiledning

Versjon 1.0
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Klargjering av datamaskinen

Koble stremkabelen til stremadapteren og deretter til en jordet
100-240 V AC-stikkontakt.

Stromledning

Koble stremadapterens DC-utgangskontakt til en av
Thunderbolt™ 4-kontaktene.

DC-utgangskontakt

S/

=/

NN

I

MERK: Stremadapter ma brukes ferste gang den baerbare PC-en slas pa.

Hvis den baerbare PC-en ikke er koblet til stremadapter og stremkilde ved

forste gangs bruk, vil den ikke sla seg pa.

Varning: Risk for brand och elektriska stétar. Anvand inte strémkabeln o
den ar skadad. Kontakta inkdpsstallet for utbyte av kabeln.

m
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Klargjering av datamaskinen

Skjermen kan dpnes i en rekke forskjellige vinkler for optimal visning.

Forsgk pa a tvinge lokket til 3 apnes mer enn 180 grader vil pafere
skader pa hengsler og/eller skjermen.




Produktoversikt
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Produktoversikt

Sensor for omgivelseslys
En sensor som registrerer mengden omgivende lys og som automatisk optimaliserer skjermens
lysstyrke.

Hvit lysdiode

Brukes for a statte Windows Hello-funksjonen

Time of Flight-sensor
En sensor som registrerer nar du naermer deg eller forlater den beerbare PC-en.

Infrared LED-lampe

Brukes for a stette Windows Hello-funksjonen

Kamera
HD-kamera

LCD-skjerm

Intern skjerm/panel

Av/pa-knapp

Trykk én gang for a sla pa den baerbare PC-en nar den er avslatt eller i hvilemodus. Indikatoren slas
pa. Trykk én gang for a varsle operativsystemet om & sla av den baerbare PC-en eller ga i
hvilemodus. Indikatoren slés av hvis avslatt.

Paslatt Moderne Dvalemodus Avslatt
ventemodus
Stromadapter og lading Hvit pulserende
STROMADAPTER e
jiresesnitl Hvit solid A
Batteri Huit solid Av
Lavt batteri (<20 %) Gulbrun Gulbrun Av
Tastatur

Membrantastatur med statte for bakbelysning.

Av/pa-bryter for styrepute med indikator
Trykk to ganger for a sla styreputen pa eller av.
Indikatoren slas pa nar styreputen er slatt av.

Styrepute
Bergringsfelsom pekeenhet som fungerer som en mus

Caps Lock-statusindikator
Caps Lock PA: indikator er pd
Caps Lock AV: indikator er av



Hoyre side
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(®) Tradles antenne

Hodetelefonkontakt

Koble forsterkede hoyttalere eller hodetelefoner til denne kontakten

@ USB 3.2 Gen2-port
Koble enhver USB-enhet til denne porten, som f.eks. en USB-minnepinne, tastatur eller mus.

@ Thunderbolt™ 4-port
Koble enhver USB Type C- eller Thunderbolt™-enhet til denne porten, som f.eks.
en USB-minnepinne eller en ekstern lagringsenhet. Denne porten statter ogsé skjermer
som bruker Type-C til DisplayPort-kabel.

Stremkontakt
Koble stremadapteren til denne kontakten

@ Kensington NanoSaverLock
Ngkkelhull for tyverisikringslas
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Venstre side
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@ Thunderbolt™ 4-port
Koble enhver USB Type C- eller Thunderbolt™-enhet til denne porten, som f.eks.
en USB-minnepinne eller en ekstern lagringsenhet. Denne porten statter ogsa skjermer
som bruker Type-C til DisplayPort-kabel.

Stremkontakt
Koble stremadapteren til denne kontakten

HDMI-port

Stetter digitale videotilkoblinger i hgy opplasning

(©) USB 3.2 Gen2-port

Koble enhver USB-enhet til denne porten, som f.eks. en USB-minnepinne, tastatur eller mus.

@ Tradles antenne
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Underside
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@ Hoyttalere
Stereolydutgang

Skruer for nedre deksel

Enhver modifikasjon eller endring av den baerbare PC-ens komponenter vil annullere garantien
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Forside

@ LED-indikator for stram og batteri
Lading: hvit pulserende, lading fullfert (m/strem): hvit, lavt batteri: gulbrun

Paslatt Moderne | Dvalemodus Avslatt
ventemodus
Stremadapter og lading Hvit pulserende
STROMADAPTER
D RRE Hvit solid A
Batteri Hvit solid A
Lavt batteri (<20 %) Gulbrun Gulbrun Av

MERK: Strem-/lade-/batteri-statusindikatoren aktiveres bare nar dekselet er lukket.

Digitale mikrofoner
Quad-innebygd digital mikrofongruppe

(©) RGB-lysstripe
Brukes til & stotte flere lysdiodeeffekter eller for & statte personlige assistenter som bruker Microsoft
Multiple Voice Assistant-plattformen, inkludert Alexa og Cortana.

RGB-lysstripen kan konfigureres for ulike bruksomrader som oppfert i tabellen nedenfor. Funksjoner
kan konfigureres med Intel® NUC Software Studio.

Funksjon Beskrivelse

Taleassistent Lysstripen vil vise den gjeldende tilstanden til taleassistenten ved bruk p& systemet.

CPU-frekvens Nér systemet benytter grunnklokkefrekvensen, lyser midten av lysstripen. Etter hvert
som frekvensen gker, slar flere lysdioder seg p3, fra midten og utover.

Batteriladeniva Nar en stremadapter er koblet til, viser lysstripen ladenivaet fra venstre mot hayre.
Nar batteriet er fulladet, lyser alle lysdiodene.

Lyd Lysstripen viser en lydutgangsmaler som beveger seg fra midten og utover.

En enkelt farge Ulike farger kan vises nar stremadapteren er koblet til eller nar PC-en er pa batteri.

Regnbue Lysstripen veksler mellom farger i regnbuemenster.
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Bakside

® Luftehull

Luftehullene er utformet for a kjgle ned interne komponenter og unnga overoppheting
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Veileder for tastaturoppsett

Felgende definerer raden med funksjonstaster som ogsa inneholder sekundaere
hurtigtaster/snarveier som du far tilgang til ved a trykke og holde nede
funksjonstasten (fn) samtidig som du trykker pa den @nskede hurtigtasten.

'
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Tastatursnarveier

For & aktivere disse funksjonene trykker du pa hurtigtasten som samsvarer
med gnsket funksjon som angitt nedenfor:

conslas: 1TYkk pd denne tastekombinasjonen (fn + esc)
fn Funksjonslds: 12 \eksle kontrollen for primaer/sekundaer
FN-radtilordning.
. . Trykk pa tastekombinasjonen (fn + 1) for a
fn Hvilemodus: aktivere lav strem-tilstand.
. Trykk pa denne tastekomblnaslonen (fn + £2)
fn Demp lyd: for veksle mellom demp og lyd pa.
Redusere Trykk pa denne tastekombinasjonen (fn + f3)
fn volum: for & redusere volumet.
) Trykk pa denne tastekombinasjonen (fn + f4)
fn @k volum: for & ke volumet.
Sl3 ° . .
m?k:t‘)’fon Trykk pd denne tastekombinasjonen (fn + f5)
fn (demp): for a sla pa/av de integrerte mikrofonene.
: LED-lampen lyser nar deaktivert.
S1a péfav Trykk pa denne tastekombinasjonen (fn + {7)
fn styrepute: for & sla pa/av styreputen. LED-lampen lyser
nar deaktivert.
Tastaturets  Trykk pa denne tastekombinasjonen (fn + f8)
fn lysstyrke: for & veksle kontrollen for tastaturets lysstyrke
mellom av, 50 % og full.
Redusere Trykk pa denne tastekombinasjonen (fn + f9)
fn skjermens ¢4 3 redusere skjermens lysstyrke.
lysstyrke:
?k'f:rme"s Trykk pa denne tastekombinasjonen (fn + f10)
fn L J " for & ske skjermens lysstyrke.
ysstyrke:
Andre Trykk p& denne tastekombinasjonen (fn + f11)
fn skjerm- for & starte sekundaer skjermvisningsmodus.
kontroll:
. Trykk pa denne tastekombinasjonen (fn + f12) for
fn Flymodus: 2 |3 av og p& tradles tilkobling og Bluetooth®.
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Tastatursnarveier

prtsc: Trykk pa denne tastekombinasjonen (fn + prt sc)
fn for & sende gjeldende skjermbilde til skriveren.
num Lk: Trykk pa denne tastekombinasjonen (fn + num [k)
fn for & sla pafav Num Lk-tasten. LED-lampen lyser
nar deaktivert.
Page-up- Trykk pa denne tastekombinasjonen (fn + pg up)
fn tast: for & aktivere standard Page up-tast.
Page-down- Trykk pa denne tastekombinasjonen (fn + pg dn)
fn tast: for & aktivere standard Page down-tast.
< Hjem: Trykk pa denne tastekombinasjonen (fn + home)
fo |+ | home for & aktivere standard hjem-tast.
> Slutt: Trykk pa denne tastekombinasjonen (fn + end)
fo |+ ] end for @ aktivere standard End-tast.

'nsucT“l(k Trykk pa num Lk for 3 sla pa det innebygde talltastaturet. LED-lampen

vil lyse.
/ ( )
2 7{) (s8] 291 [, 0}
el dle ]l
4 5 6
J K L 09
1 2 3 £
" _
o M + -
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Bruk av styreputen

Styreputen er et rektanguleer elektronisk panel plassert rett under tastaturet.
Klikk to ganger pa hjernet gverst til venstre innenfor 15 mm x 15 mm for a sla
pa eller av (indikatoren lyser) styreputefunksjonen. Du kan bruke det

statisksensitive panelet pa styreputen ved a bevege fingeren for a flytte
markeren.

Trykk pa hjgrnene nederst til venstre og hgyre for a utfere valg og kjgre
funksjoner. Disse to knappene er lik venstre- og hgyreknappene pa en mus.
Du oppnar lignende resultat hvis du trykker pa styreputen.

1

{ o o e | | | |

I o o o
| e e e e
DQQIIQQIQQE
| |
-IQI LI 0S80

Styrepute

Klikk to ganger her for '4--
4 sl8 pa/av styreputen IX2 i

Bruk de nedre
hjernene som om de
var museknapper

VENSTRE H@YRE
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Preparacién del ordenador

Conecte el cable de alimentacién al adaptador de carga y después a un
enchufe de 100-240 V con toma de tierra.

Conector de salida de CC

Cable de alimentacién

Introduzca el conector de salida de CC del adaptador de carga a cualquiera
de los conectores Thunderbolt™ 4.

s
S

= = e
=
— ]

/4

NN

NOTA: la primera vez que se enciende el portatil debe utilizarse el adaptador
de carga. El portatil no se encenderd por primera vez si el adaptador de carga
no esta enchufado al portatil y a una fuente de alimentacion.

Atencion: Riesgo de descarga eléctrica o incendio. No utilizar el cable de

alimentacion en caso de que esté dafiado. Péngase en contacto con el lugar
de compra para obtener un reemplazo.
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Preparacién del ordenador

El panel de visualizacion se puede abrir en una amplia gama de angulos para
una visualizacién 6ptima.

Forzar la apertura de la tapa del ordenador mas de 180 grados ocasionara
darios en las bisagras y/o en la pantalla.
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Descripcion general del producto
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Descripcion general del producto

@ Sensor de luz ambiental
Un sensor que detecta la cantidad de luz ambiental presente y optimiza automaticamente el brillo
de la pantalla.

LED blanco

Se usa para admitir la funcién Windows Hello.

@ Sensor de tiempo de vuelo
Un sensor que detecta si usted se acerca o se aleja del portatil.

@ LED infrarrojo

Se usa para admitir la funcién Windows Hello.

@ Camara

Camara de alta definicion.

@ Pantalla LCD

Panel/pantalla interna.

@ Botén de encendido
Pulse una vez para encender el portatil cuando esta apagado o suspendido. El indicador se
encendera. Pulse una vez para indicar al sistema operativo que apague el portatil o active
el modo de suspensién. El indicador se apagara si el portatil se apaga.

Modo de .
Conectado ‘ espera | Hibernacion | Desconectado

moderno

Conectado

y cargando Blanco parpadeando

Conectado " i

y sin cargar Blanco fijo Desactivado

Bateria Blanco fijo Desactivado
Baterfa baja (<20 %) Ambar Ambar ‘ Desactivado

@ Teclado

Teclado de membrana con retroiluminacién.

@ Interruptor de habilitacién/deshabilitacion de touchpad con indicador
Toque dos veces para habilitar o deshabilitar el touchpad.
El indicador se encendera cuando el touchpad se deshabilite.

@ Touchpad/Clickpad

Dispositivo sefialador sensible al toque, que funciona como un ratén.

® Indicador de estado de Bloq Mayts
Blog Mayus habilitado: indicador encendido
Blog Mayus deshabilitado: indicador apagado
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Parte derecha
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@ Antena inalambrica

Clavija para auriculares

Conecte altavoces amplificados o auriculares en esta clavija.

(© Puerto USB 3.2 Gen 2

Conecte cualquier dispositivo USB a este puerto, como por ejemplo una unidad flash USB,
un teclado o un ratén.

@ Puerto Thunderbolt™ 4
Conecte a este puerto cualquier dispositivo Thunderbolt™ o USB tipo C, como por ejemplo
una unidad flash USB o un dispositivo de almacenamiento externo. Este puerto también
admite la conexién de pantallas usando un cable tipo C a DisplayPort.

Conector de alimentacién
Conecte el adaptador de carga a este conector.

@ Candado Kensington NanoSaver

Orificio de candado de llave antirrobo.
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Parte izquierda
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@ Puerto Thunderbolt™ 4
Conecte a este puerto cualquier dispositivo Thunderbolt™ o USB tipo C, como por ejemplo
una unidad flash USB o un dispositivo de almacenamiento externo. Este puerto también
admite la conexién de pantallas usando un cable tipo C a DisplayPort.

Conector de alimentacion
Conecte el adaptador de carga a este conector.

Puerto HDMI

Admite conexiones de video digital de alta definicién.

(©) Puerto USB 3.2 Gen 2
Conecte cualquier dispositivo USB a este puerto, como por ejemplo una unidad flash USB,
un teclado o un ratén.

@ Antena inalambrica
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Parte inferior
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@ Altavoces

Salida de audio estéreo.
Tornillos de la cubierta trasera

La modificacién de cualquiera de los componentes del portatil anulara la garantia.

107



Parte frontal

(VI

@ LED indicador de energia y bateria

Blanco parpadeando: cargando; blanco: carga finalizada (con cargador); ambar: bateria baja.

Modo de
Conectado espera Hibernacion | Desconectado

moderno

Conectado Blanco parpadeando

y cargando

Conectado " .

y sin cargar Blanco fijo Desactivado

Bateria Blanco fijo Desactivado
Bateria baja (<20 %) Ambar Ambar Desactivado

NOTA: El indicador de encendido/carga/estado de la bateria solo funcionara cuando la tapa esté cerrada.

Micréfonos digitales

Matriz de cuatro micréfonos digitales integrados.

@ Barra de luz RGB
Utilizado para soportar multiples efectos LED o asistentes personales que utilicen la plataforma
Microsoft Multiple Voice Assistant, que incluye Alexa y Cortana.

La barra de iluminaciéon RGB puede configurarse para diferentes usos, como se puede ver en la tabla
siguiente. Las caracteristicas se pueden configurar mediante el Estudio de software Intel® NUC.

Caracteristica Descripcién
Asistente de voz La barra de iluminacién mostrard el estado actual del asistente de voz en uso
en el sistema.

Frecuencia de la CPU | Cuando el sistema se encuentre a la frecuencia de reloj base, la parte central
de la barra de luz estara encendida. A medida que aumente la frecuencia,
se encenderan mas LED, desde el centro hacia afuera.

Estado de carga Cuando se conecta un adaptador de alimentacidn, la barra de iluminacién mostrara
de la bateria el estado de carga de izquierda a derecha. Cuando la bateria esté completamente
cargada, se encenderan todos los LED.

Sonido La barra de iluminacién mostrard un medidor de sonido moviéndose del centro
hacia afuera.

Un solo color La barra de iluminacién podra mostrar diferentes colores cuando el adaptador
de alimentacion esté conectado o cuando utilice la bateria.

Arcoiris La barra de iluminacién alterna los colores del arcoiris.
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Parte trasera

@ Rejilla de ventilacion
Las rejillas de ventilacion térmica estan disefiadas para enfriar los componentes
internos y evitar el sobrecalentamiento.
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Descripcion del teclado

A continuacion se define la fila de teclas de funcidn que también contiene
accesos directos o atajos de teclado secundarios a los que se puede acceder
manteniendo pulsada la tecla de funcién (fn) al mismo tiempo que se pulsa la
tecla de acceso directo o atajo de teclado deseado.

(I K | I | i (= I G G C) G I E)
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Atajos de teclado

Para activar estas funciones, pulse el atajo de teclado asociado con las
funciones deseadas como se indica a continuacién:

Bloqueo de
fn + esc funcion:
fn + @ “ Suspender:
fn + x Silenciar
f2)) audio:
— Bajar
fn |+ =g ol
Subir
+
fn + - f4)| volumen:
Deshabilitar
fn micréfono
(silenciar):
o Clickpad
fn + [} habilitado/
7 ilitado:
f Retroiluminacién
n del teclado:
Disminucién
fn + o ‘0 del brillo de la
Aumentar
| "
Se- brillo de
fn + - 10 n
Control
fn || + a0 monitor
f11)) secundario:
fn || + x Modo avién:

Pulse esta combinacidn de teclas (fn + esc) para
alternar entre la asignacién primaria y secundaria
de la fila de teclas con Fn.

Pulse esta combinacion de teclas (fn + 1) para
iniciar el estado de bajo consumo.

Pulse esta combinacién de teclas (fn + f2) para
habilitar el audio o silenciarlo.

Pulse esta combinacién de teclas (fn + f3) para
bajar el volumen de audio.

Pulse esta combinacién de teclas (fn + f4) para
subir el volumen de audio.

Pulse esta combinacién de teclas (fn + f5) para
habilitar o deshabilitar los micréfonos integrados.
El LED se ilumina cuando estan deshabilitados.

Pulse esta combinacién de teclas (fn + f7) para
habilitar o deshabilitar el clickpad. El LED se
ilumina cuando esta deshabilitado.

Pulse esta combinacién de teclas (fn + f8) para
alternar la retroiluminacién del teclado entre
ninguna, 50 % y total.

Pulse esta combinacién de teclas (fn + f9)
para disminuir el brillo de la pantalla.

Pulse esta combinacién de teclas (fn + f10)
para aumentar el brillo de la pantalla.

Pulse esta combinacién de teclas (fn + f11) para
iniciar el modo de visualizaciéon en monitor
secundario.

Pulse esta combinacién de teclas (fn + f12)
para activar o desactivar la red inalambrica
y el Bluetooth®.
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Atajos de teclado

imppt:  Pulse esta combinacidn de teclas (fn + imppt) para

fn enviar laimagen de pantalla actual a la impresora.
numlk:  Pulse esta combinacion de teclas (fn + num k)
fn para habilitar o deshabilitar el bloqueo numérico.
EL LED se ilumina cuando esta habilitado.
RePag:  Pulse esta combinacidn de teclas (fn + repag)
fn para habilitar Retroceder Pagina estandar.
fn AvPag:  Pulse esta combinacion de teclas (fn + avpag)

para habilitar Avanzar Pagina estandar.

Inicio:  Pulse esta combinacion de teclas (fn+ ) <
para habilitar Inicio estandar.

> Fin: Pulse esta combinacién de teclas (fn + fin)
fa + | fin para habilitar Fin estandar.

enum lk Pulse num Lk para habilitar el teclado numérico integrado. El LED
scrlk se iluminara.
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Uso del Touchpad/Clickpad

El touchpad/clickpad es un panel electrénico rectangular situado justo debajo
del teclado. Al hacer doble clic en la esquina de 15 x 15 mm superior izquierda,
se habilitara o deshabilitara la funcionalidad del touchpad (el indicador se

ilumina). Puede usar el panel sensible del touchpad/clickpad y deslizarlo para
mover el cursor.

Pulse las esquinas inferiores izquierda o derecha del touchpad/clickpad para
seleccionar y ejecutar funciones. Ambos botones son similares a los botones
izquierdo y derecho de un ratén. Al tocar el touchpad/clickpad se producen
resultados similares.

1
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| I O
-IQI LIC 080

Touchpad/Clickpad

Haga doble clic aqui para 'q--
habilitar o deshabilitar i
el touchpad x2

Use estas esquinas
inferiores como si fueran
los botones del ratén

1ZQ. DCHO.
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Preparacion de la computadora

Conecte el cable de alimentacién al adaptador de CA, luego a un toma
de 100-240 V CA con descarga a tierra.

Enchufe de salida de CD

Cable de alimentacién

Conecte el enchufe de salida de CD del adaptador de CA en cualquiera
de los conectores Thunderbolt™ 4.

o e

~ 20V ===
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NOTA: Se debe usar el adaptador de CA la primera vez que se enciende la
computadora portatil. La computadora portatil no se encendera la primera
vez si el adaptador de CA no se conecta a la computadora portatil y a la
fuente de alimentacién de CA.

Precaucion: Riesgo de descarga eléctrica o incendio. No utilice el cable de
alimentacion si esta dafiado. Comuniquese con el lugar donde realizé la
compra para solicitar un repuesto.



Preparacidn de la computadora

El panel de la pantalla se puede abrir a una amplia gama de angulos para
optimizar la visualizacidn.

Intentar forzar la tapa para abrirla mas de 180° dafiara las bisagras
y/o la pantalla.




Descripcion del producto
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Descripcion del producto

@ Sensor de luz ambiental
Un sensor que detecta la cantidad de luz ambiental presente y optimiza automaticamente el
brillo de la pantalla.

LED blanco

Se utiliza para admitir la funcién de Windows Hello

@ Sensor de tiempo de distanciamiento
Un sensor que detecta cuando se acerca o se aleja de la computadora portatil.

®) LED infrarrojo

Se utiliza para admitir la funcién de Windows Hello

@ Camara

Camara de alta definicion

@ Pantalla LCD

Pantalla/Panel interno

@ Botdn de encendido
Presione una vez para encender la computadora portatil cuando esta apagada o en modo
suspension. El indicador se encendera. Presione una vez para notificar al sistema operativo que
apague la computadora portatil o que ingrese en modo suspension. El indicador se apagara si se
apaga la computadora portatil.

Encendido ‘ Modo de Hibernar ‘ Apagado
espera
moderno
CAy cargando Blanco parpadeante
CA NO esté cargando Blanco fijo Apagado
Bateria Blanco fijo Apagado
Bateria baja (<20 %) Ambar Ambar ‘ Apagado

@ Teclado

Teclado de membrana con soporte retroiluminado.

@ Interruptor para habilitar/deshabilitar el panel tactil con indicador
Toquelo dos veces para habilitar o deshabilitar el panel tactil.
Elindicador se enciende cuando se deshabilita el panel tactil.

@ Panel tactil

Dispositivo puntero sensible al tacto que funciona como un mouse

® Indicador de estado de bloqueo de mayusculas
Bloqueo de mayusculas activado: indicador encendido
Bloqueo de mayusculas desactivado: indicador apagado
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Lado derecho
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@ Antena inalambrica

Conexién para audifono

Conecte parlantes amplificadores o auriculares en esta conexion.

@ Puerto USB 3.2 de 2% Generacién

Conecte cualquier dispositivo USB en este puerto, como una unidad flash USB, un teclado
O un mouse.

@ Puerto Thunderbolt™ 4
Conecte cualquier dispositivo USB tipo C o Thunderbolt™ en este puerto, como una unidad flash

USB o un dispositivo de almacenamiento externo. Este puerto también admite pantallas que
utilicen un cable tipo C a DisplayPort.

Conector de alimentacién
Conecte el adaptador de CA en este conector

@ Kensington NanoSaverLock

Orificio de cerradura con llave antirrobo



Lado izquierdo
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@ Puerto Thunderbolt™ 4
Conecte cualquier dispositivo USB tipo C o Thunderbolt™ en este puerto, como una unidad flash
USB o un dispositivo de almacenamiento externo. Este puerto también admite pantallas que
utilicen un cable tipo C a DisplayPort.

Conector de alimentacion
Conecte el adaptador de CA en este conector

Puerto HDMI

Admite conexiones de video digital de alta definicion

@ Puerto USB 3.2 de 2% Generacion
Conecte cualquier dispositivo USB en este puerto, como una unidad flash USB, un teclado
0 un mouse.

@ Antena inalambrica
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Parte posterior
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@ Altavoces
Salida de sonido estéreo
Tornillos de la cubierta posterior

La modificacién de cualquiera de los componentes de la computadora portatil anulara
la garantia.



Frente

@ LED indicador de alimentacion de energia y bateria
Cargando: blanco parpadeante. Carga finalizada (c/CA): blanco. Bateria baja: ambar

Encendido ‘ Modode | Hibernar ‘ Apagado
espera
moderno
CAy cargando Blanco parpadeante
CANO esté cargando | Blanco fijo Apagado
Bateria Blanco fijo Apagado
Bateria baja (<20 %) Ambar Ambar Apagado

NOTA: El indicador de energia/carga/estado de la bateria solo estara activo cuando la tapa esté cerrada.

Micréfonos digitales

Conjunto de cuatro micréfonos digitales incorporados

@ Haz de luz RGB
Se usa para mostrar diversos efectos LED o para brindar soporte a los asistentes personales,
como Alexa y Cortana, que usen la plataforma de Asistente de voz mdltiple de Microsoft.

La barra de luz RGB se puede configurar para los diferentes usos que se mencionan abajo.
Las funciones pueden configurarse a través del Estudio de software Intel® NUC.

Caracteristica Descripcién

Asistente de voz La barra de luz mostrara el estado actual del asistente de voz que emplea el sistema.

Frecuencia de la CPU | La barra de luz se encendera en el medio cuando el sistema se encuentre
a frecuencia de reloj base. Mas luces LED se encenderan, del centro hacia afuera,
amedida que la frecuencia aumente.

Estado de carga La barra de luz mostrara el estado de carga de izquierda a derecha cuando
de la bateria se conecte un cargador. Todos los LEDs se encenderan una vez que la bateria
esté cargada.
Audio La barra de luz mostrara un medidor de salida de sonido desde el centro
hacia afuera.
Un solo color Se mostraran diferentes colores al conectar el cargador o cuando se use la bateria.
Arcoiris La barra de luz pasa por todos los colores del arcoiris.
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Parte posterior

@ Rejilla de ventilacion
La ventilacion térmica se disefié para enfriar los componentes internos y evitar el
sobrecalentamiento.



Cémo comprender el teclado

A continuacion, se define la fila de teclas de funcién que, ademas, cuentan con
accesos directos o atajos secundarios a los que se pueden acceder cuando se
presiona y se mantiene presionada la tecla funcidn (fn) mientras se mantiene
presionado el acceso directo o atajo deseado.

(I K | I | i (= I G G C) G I E)
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Atajos de teclado

Para activar estas funciones, presione la tecla de acceso rapido relacionada
con la funcién deseada como se indica abajo:

fn

fn

fn

fn

fn

fn

fn

fn

fn

fn

fn

fn

Bloquear
funcién:

Modo
suspension:

Silenciar
sonido:

Bajar el
volumen:

Subir el
volumen:

Deshabilitar
micréfono
(silenciar):

Habilitar/
Deshabilitar
panel tactil:

Brillo del
teclado:

Disminucion
del brillo de
la pantalla:

Aumento
de brillo de
la pantalla:

Control de
segundo
monitor:

Modo
avion:

Presione esta combinacion de teclas (fn + esc)
para alternar el control de asignacion de la fila Fn
principal/secundaria.

Presione esta combinacidn de teclas (fn + f1) para
iniciar el estado de bajo consumo de energia.

Presione esta combinacidn de teclas (fn + f2)
para alternar entre silenciado y activado.

Presione esta combinacion de teclas (fn + f3)
para bajar el volumen del sonido.

Presione esta combinacion de teclas (fn + f4)
para subir el volumen del sonido.

Presione esta combinacién de teclas (fn + f5) para
habilitar/deshabilitar los micréfonos integrados.
Se ilumina el LED cuando esta deshabilitado.

Presione esta combinacién de teclas (fn + f7) para
habilitar/deshabilitar el panel tactil. Se ilumina
el LED cuando esta deshabilitado.

Presione esta combinacion de teclas (fn + f8) para
controlar el brillo del teclado: apagado, 50 %, total.

Presione esta combinacién de teclas (fn + f9)
para disminuir el brillo de la pantalla.

Presione esta combinacion de teclas (fn + f10)
para aumentar el brillo de la pantalla.

Presione esta combinacion de teclas (fn + f11) para
iniciar el modo de pantalla de monitor secundario.

Presione esta combinacion de teclas (fn + f12) para
encender o apagar la red inalambrica y Bluetooth®.
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Atajos de teclado

. imppt: Presione esta combinacién de teclas (fn + imppt) para
n enviar laimagen de pantalla actual a laimpresora.
. num Lk: Presione esta combinacidn de teclas (fn + num k) para
n habilitar/deshabilitar el bloqueo numérico (number
lock). Se ilumina el LED cuando esta habilitado.
. Retroceder Presione esta combinacion de teclas (fn + repag)
n pagina: para habilitar la tecla retroceder pagina estandar.
. Avanzar Presione esta combinacién de teclas (fn + avpag)
n pagina: para habilitar la tecla avanzar pagina estandar.
. el Inicio: Presione esta combinacién de teclas (fn + inicio)
n fnicio para habilitar la tecla inicio estandar.
. N > Fin: Presione esta combinacién de teclas (fn + fin)
n fin para habilitar la tecla fin estandar.

‘nsucr:“l(k Presione num lk para habilitar el teclado integrado, el LED se iluminara.

/
.7

o

( )
s 8 s 9 /

Lol le




Cémo usar el panel tactil

El panel tactil es un panel electrénico rectangular ubicado justo debajo del
teclado. Haga clic dos veces en la esquina de 15 mm x 15 mm superior izquierda
para habilitar o deshabilitar (indicador iluminado) la funcionalidad del panel

tactil. Puede usar el panel sensible a la estatica del panel tactil y deslizarlo para
mover el cursor.

Presione las esquinas inferiores izquierda y derecha ubicadas en el borde
inferior del panel tactil para seleccionar y ejecutar funciones. Estos dos botones
son similares a los botones izquierdo y derecho de un mouse. Tocar el panel
tactil produce resultados similares.
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Panel tactil

Haga clic dos veces '4--
aqui para habilitar i
o deshabilitar el Ixz
panel tactil.

Use estas esquinas
inferiores de manera
similar a los botones

del mouse. | IZQUIERDA  DERECHA
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Disclaimer

INFORMATION IN THIS DOCUMENT IS PROVIDED IN CONNECTION WITH INTEL® PRODUCTS.
NO LICENSE, EXPRESS OR IMPLIED, BY ESTOPPEL OR OTHERWISE, TO ANY INTELLECTUAL
PROPERTY RIGHTS IS GRANTED BY THIS DOCUMENT. EXCEPT AS PROVIDED IN INTEL'S
TERMS AND CONDITIONS OF SALE FOR SUCH PRODUCTS, INTEL ASSUMES NO LIABILITY
WHATSOEVER, AND INTEL DISCLAIMS ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTY, RELATING

TO SALE AND/OR USE OF INTEL PRODUCTS INCLUDING LIABILITY OR WARRANTIES
RELATING TO FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE, MERCHANTABILITY, OR INFRINGEMENT
OF ANY PATENT, COPYRIGHT OR OTHER INTELLECTUAL PROPERTY RIGHT.

Intel products are not intended for use in medical, life saving, or life sustaining applications.
Intel may make changes to specifications and product descriptions at any time, without notice.
Intel products may contain design defects or errors known as errata which may cause the product
to deviate from published specifications. Current characterized errata are available on request.

The SuperSpeed USB Trident® logo is a registered trademark owned by USB Implementers

Forum, Inc. and any use of such mark by Intel Corporation is under license.

The terms HDMI and HDMI High-Definition Multimedia Inferface, and the HDMI Logo are trademarks
or registered trademarks of HDMI Licensing LLC in the United States and other countries.

Intel and the Intel logo are trademarks of Intel Corporation in the United States

and/or other countries.

* Other names and brands may be claimed as the property of others.
Copyright © 2022, Intel Corporation. All rights reserved.



